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Tuomio asiassa C-528/13
Geoffrey Léger v. Ministre des Affaires sociales, de la Santé et des Droits
Tiedotus des femmes ja Etablissement frangais du sang

Miehille, joilla on ollut sukupuolisuhteita miesten kanssa, asetettu pysyva
verenluovutuskielto voidaan asianomaisessa jasenvaltiossa vallitsevan tilanteen
perusteella oikeuttaa

Tallaisten henkildiden osalta on osoitettava, ettd he ovat suuressa vaarassa saada vakavia
tartuntatauteja, kuten muun muassa HI-viruksen, ja ettei ole olemassa téllaisten tautien tehokkaita
havaitsemistekniikoita tai kyseistéa kieltoa vahemman rajoittavia menetelmia veren vastaanottajien

terveyden korkeatasoisen suojelun varmistamiseksi

Ranskan Metzissa sijaitsevan Etablissement francais du sang -veripalvelulaitoksen laékéari epéasi
29.4.2009 Geoffrey Légern toivoman verenluovutuksen silla perusteella, etta talla oli ollut
sukupuolisuhde miehen kanssa ja ettd Ranskan oikeudessa kielletddn verenluovutus pysyvasti
miehiltd, joilla on ollut tallaisia sukupuolisuhteita. Léger’n riitautettua kyseisen paatoksen tribunal
administratif de Strasbourg (Ranska) kysyy unionin tuomioistuimelta, sopiiko tallainen pysyva kielto
yhteen unionin eréan direktiivin® kanssa. Taman direktivin mukaan henkililta, jotka ovat
sukupuolikdyttaytymisensa vuoksi suuressa vaarassa saada vakavia tartuntatauteja, jotka voivat
levité veren valityksell&, kielletdan verenluovutus pysyvasti.

Tanaan antamassaan tuomiossa unionin tuomioistuin toteaa ensinnakin, etta tribunal administratif
de Strasbourgin on selvitettava, onko Ranskassa olemassa silloin, jos kyseesséa on mies, jolla
on ollut sukupuolisuhde miehen kanssa, suuri vaara saada vakavia tartuntatauteja, jotka
voivat levitd veren valityksella. Tasséa tarkastelussa tribunal administratif de Strasbourgin on
otettava huomioon Ranskassa vallitseva epidemiologinen tilanne, jolla on Ranskan hallituksen
ja komission mukaan erityinen luonne. Unionin tuomioistuin korostaa tassa yhteydessa, etta sille
toimitettujen tietojen mukaan ldhes kaikki HIV-tartunnat vuosilta 2003-2008 johtuivat
sukupuolisuhteesta, ja puolet uusista tartunnoista koskivat miehia, joilla oli ollut sukupuolisuhteita
miesten kanssa. Nama olivat mainitulla ajanjaksolla eniten HIV-tartuntoja saanut vaestonosa, jossa
ilmaantuvuus oli 200 kertaa suurempi kuin Ranskan heteroseksuaalisessa vaestissa. Kaikista
Euroopan ja Keski-Aasian valtioista juuri Ranskassa on tutkittu olevan eniten HIV-tartuntoja
miesten, joilla on ollut sukupuolisuhteita miesten kanssa, ryhmasséa. Tribunal administratif de
Strasbourgin on siis selvitettavd, ovatko ndma tiedot nykyisen ladketieteellisen, tieteellisen ja
epidemiologisen tietamyksen valossa luotettavia ja edelleen asian kannalta merkityksellisia.

Vaikka tribunal administratif de Strasbourg katsoisikin, ettd miehet, joilla on sukupuolisuhteita
miesten kanssa, ovat Ranskassa suuressa vaarassa saada HI-viruksen kaltaisia tauteja, olisi
selvitettava, onko pysyva verenluovutuksen vasta-aihe unionin perusoikeuksien ja muun muassa
sukupuoliseen suuntautumiseen perustuvan syrjinnadn kieltoa koskevan periaatteen?
mukainen.

Koska Ranskan lainsd&adéantd voi merkitd miespuolisten homoseksuaalisten henkildiden
sukupuoliseen suuntautumiseen perustuvaa syrjintdd, unionin tuomioistuin muistuttaa, etta
Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnustettujen oikeuksien ja vapauksien kayttamisen
rajoituksia voidaan saataa ainoastaan, jos ne ovat valttdmattdmid ja vastaavat tosiasiallisesti

! Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/98/EY taytédntdonpanosta veren ja sen komponenttien tiettyjen
teknisten vaatimusten osalta 22.3.2004 annettu komission direktiivi 2004/33/EY (EUVL L 91, s. 25).
2 Euroopan unionin perusoikeuskirjan 21 artiklan 1 kohta.
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unionin tunnustamia yleisen edun mukaisia tavoitteita tai tarvetta suojella muiden henkildiden
oikeuksia ja vapauksia. Unionin tuomioistuin katsoo tdssd yhteydessa, ettd vaikka Ranskan
saannostossa saadetty kielto myotavaikuttaa vaaran, ettd jokin tartuntatauti leviaa vastaanottajille,
pitamiseen mahdollisimman pienené ja siis yleiseen tavoitteeseen varmistaa ihmisten terveyden
korkeatasoinen suojelu, suhteellisuusperiaatteen noudattamisedellytys voi jaada tayttymatta.
Ei nimittain voida sulkea pois, ettd HIl-virus voidaan havaita tekniikoilla, jotka ovat tehokkaita
varmistamaan vastaanottajien terveyden korkeatasoisen suojelun. Kansallisen tuomioistuimen on
selvitettava, onko tallaisia tekniikoita olemassa; testien on perustuttava uusimpiin tieteellisiin ja
teknisiin menettelyihin.

Jos tallaisia tekniikoita ei ole olemassa, tribunal administratif de Strasbourgin on selvitettéava, onko
olemassa pysyvaa verenluovutuskieltoa vihemman rajoittavia menetelmid vastaanottajien
terveyden korkeatasoisen suojelun varmistamiseksi, ja selvitettdvd muun muassa, onko
terveyden vaarantavat sukupuolikayttaytymiset mahdollista tunnistaa tarkemmin Kkirjallisella
kyselylla ja terveydenhoitoalan ammattilaisen tekemalla henkildkohtaisella haastattelulla.

HUOMAUTUS: Ennakkoratkaisupyyntd antaa jasenvaltioiden tuomioistuimille mahdollisuuden tiedustella
niiden kasiteltavana olevan yksittéisen asian yhteydessa unionin tuomioistuimelta unionin oikeuden tulkintaa
tai unionin toimen péatevyyttd. Unionin tuomioistuin ei ratkaise kansallisen tuomioistuimen késiteltavana
olevaa asiaa. Kansallisen tuomioistuimen tehtdvand on ratkaista asia unionin tuomioistuimen ratkaisun
mukaisesti. Unionin tuomioistuimen ratkaisu sitoo vastaavalla tavoin muita kansallisia tuomioistuimia, jotka
kasittelevat samankaltaista ongelmaa.

Tama on tiedotusvalineiden kayttoon tarkoitettu epavirallinen asiakirja, joka ei sido unionin tuomioistuinta.
Tuomion koko teksti julkaistaan CURIA-sivustolla julistamispéivana.
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